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Poznan

Ryszarda Berwinskiego wedrowki po pa-
mieci ludu. Rozwazania o osobistym za-
wodzie w narodowej sprawie

Stwierdzenie o powiazaniu zainteresowan folklorem z ideami romantycz-
nymi od dawna jest truizmem. Romantyczni twércy — bez wzgledu na
to, jaki rodzaj pisarstwa uprawiali — dostrzegali te ceche swojej twérczo-
§ci i niekiedy prowadzili nad nia refleksje. Wielokrotnie opisywana i przy-
taczana chyba we wszystkich esejach i artykutach na temat romantycznego
zainteresowania ludowoscia postac Zoriana Dotegi Chodakowskiego jest tego
zjawiska przyktadem kompletnym, gdyz poswiadczyt on je nie tylko swoim
pisarstwem, ale i swoim zyciem.! Maria Janion, charakteryzujac przed laty
postawy polskich pisarzy wobec twérczosci ludowej, uznala, ze w polskim
romantyzmie mozna (na podobienistwo kregu romantyzmu niemieckiego)
wyr6zni¢ dwa sposoby podejscia do ludowosci. Pierwszy okreélita jako ,es-
tetyczno-literacki”, drugi jako ,uznajacy w przekazach ludowych swiadectwa
mitu i objawienia, wierzgcy w prawde pramitu praczaséw, traktujgcy lud jako
cze$¢ nieswiadomej natury, zadajacy wiernosci wobec nieswiadome;j i kolek-
tywnej tworczosci ludu™. Za przedstawiciela pierwszej opcji uznata autorka
m.in. Adama Mickiewicza, ktéry twérczo i literacko przeksztalcal motywy
zawarte w folklorze ludowym; za przedstawiciela drugiej opcji Zoriana Cho-

tZob. na ten temat esej M. Janion, w zbiorze Niesamowita Stowianszczyzna. Fantazmaty
literatury, wyd. Krakéw 2006, s. 49-79. O tej niezwykle interesujacej i inspirujacej postaci
v. biografie J. Maslanki, Zorian Dotega Chodakowski. Jego miejsce i wplyw na polskie pismiennic-
two romantyczne, Krakéw 1963 i E. Rawita-Gawronskiego, Zoryan Dolega Chodakowski. Jego zy-
cie i praca, wyd. Lwéw 1898. V.: Cz. Zgorzelski, Z dziejow stawy Zoriana Dolegi Chodakowskiego,
,Pamietnik Stowianski”, 5 (1955), s. 110-136.

2M. Janion, Gorgczka romantyczna, wyd. 2, wyd. Gdanisk 2007, s. 89-90. V.: D. Simonides,

Folklorystyka wobec mitologizacji politycznej w pierwszej potowie XIX wieku, w: Polskie mity poli-
tyczne XIX i XX wieku, red. W. Wrzesiniski, Wroctaw 1994, s. 69-74.
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dakowskiego wlasnie, ktéry w przekazach ludu widzial niezmieniona, wrecz
»zamrozona” forme przesztosdi.

Chodakowski w swoim programowym i w pewnym sensie proroczym
tekscie O Stawiariszczyznie przed chrzescijaristwem?®, wydanym w 1818 r., po-
dal apoteoze ludu, jego obrzeddéw, piesni i podan, ktére nie zanikly mimo
zgubnych skutkéw oswiaty tacinskiej szerzonej przez dziesie¢ wiekéw przez
ewangelizatoréw obcej kultury chrzescijaniskiej. Ci, ktérzy jej ulegli, stali sie
w jego opinii ,,sami sobie cudzymi”. Chodakowski nie postugiwat sie jeszcze
pojeciami, ktére w okresie polistopadowym zagoszcza w tekstach éwczesnych
folklorystéw, nie méwit o literaturze czy poezji ludowej, ani o literaturze
czy poezji ludu. Zwrécit za to uwage na praktyczng strone zainteresowa-
nia folklorem, a mianowicie na konieczno$¢ zbierania i zapisywania tego, co
pozostato. Wigzalo sie to z koniecznoscig odbycia wedréwki do ludu. Owa
wedréwka byta gtéwnym i stale powtarzajacym sie elementem w pisarstwie
Chodakowskiego, a obraz wedrowca romantykom polistopadowym kojarzyt
sie gléwnie wlasnie z Zorianem Dolega. Wedréwka jako sposéb dotarcia do
przesztosci byta stopniowalna. Chodakowski pisat: ,Naturalnie, ze im odle-
glejsza jest ta epoka od nas, tym dluzej nalezy wedrowac¢”™. W opinii zafa-
scynowanych nim mlodych badaczy narodowej przeszlosci wedréwka byla
swego rodzaju metodg badawcza.®

Ryszard Berwinski nalezat do tego wlasnie kregu mtodych romantykéw
zafascynowanych stowianiska i narodowa przeszloscia, ktérzy podjeli hasto
Chodakowskiego.” W jego wersji wedréwka do przeszlosci przybrata forme
ynarodowej pielgrzymki”, co mozna interpretowa¢ jako forme sakralizacji
i mityzacji samego celu podrézy, jak i jego owocéw. Z dzisiejszego punktu

% Pierwodruk artykutu ukazat sie z licznymi pomytkami w ,Cwiczeniach Naukowych”,
t. 2:5(1818), s. 3-27. Tekst zostal nastepnie poprawiony przez autora i wydrukowany powtor-
nie w ,Pamietniku Lwowskim”, 4:1(1819), s. 17-48. Wspélczesnej edycji dokonat J. Maslanka:
Z.D. Chodakowski, O Stawianszczyznie przed chrzescijaristwem oraz inne pisma, opr. J. Ma-
$lanka, Warszawa 1967, s. 19-38 [wszystkie odniesienia odsytaja do tej edycjil.

¢Z.D. Chodakowski, op.cit., s. 19.

5Z.D. Chodakowski, Projekt naukowej podrézy po Rosji w celu objasnienia starozytnych dzie-
jow Stawian, w: idem, O Slawianiszczyznie..., s. 102.

5 Obok R. Berwinskiego wedréwki do ludu podejmowali takze m.in. s. Goszczynski,
R. Zmorski i wielu innych. Szczegdlnie silnie idee Chodakowskiego oddziatywaly na galicyjski
krag literatéw publikujacych w noworoczniku ,Ziewonia”. Jego dwa tomy ukazaty sie w 1834
11838 (2 wyd. 1839) r. O wptywach Chodakowskiego na polskie pismiennictwo romantyczne
zob.: J. Maslanka, op.cit., s. 119-142.

" Charakterystyke dorobku folklorystycznego Berwinskiego, v.: T. Brzozowska, Poznan-
skie, w: Dzieje folklorystyki polskiej. 1800-1863. Epoka przedkolbergowska, red. H. Kape-
tus, J. Krzyzanowski, Ossolineum, 1970, s. 391-393; A. Fischer, Ryszard Wincenty Berwiriski,
LLud”, 37(1947), s. 141-159.
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widzenia podr6z Berwinskiego byla folklorystyczno-krajoznawcza wy-
cieczkg w celu ,wyszukiwania i zbierania podan, powiesci, gadek ludu wiel-
ko-polskiego™®, jednakze poprzez nadanie jej miana pielgrzymki Berwiriski
podniést ja do rangi przedsiewziecia ideowego, podczas ktérego nie samo
wedrowanie, ale cel jest istotny. Jego pielgrzymka zostala obudowana jak na
mlody wiek podréznika (Berwiniski podjal ja w wieku 18-19 lat) stosunkowo
solidna podstawa ideologiczng. Przeciwstawial on mianowicie o§wieceniowg
postawe indywidualistyczng, skierowang na poznanie konkretnych jedno-
stek romantycznej postawie, nastawionej na odkrywanie, charakteryzowa-
nie i wzmacnianie danych grup spolecznych i narodéw. Fascynacja duchem
zbiorowosci jest u niego silnie widoczna, a obecne w listach z narodowej piel-
grzymbki przekonanie o nieskazonym charakterze ,poezji ludu”, wyrazajacym
prawdziwie narodowego ducha stanie sie charakterystyczne dla jego utwo-
r6w z tego okresu.’

W listach z ,narodowej pielgrzymki” Berwiniskiego pojawia sie takze
i inny watek, ktéry laczy go z zaprezentowana postawa promowang przez
Chodakowskiego, a mianowicie powiazanie z przestrzenig. Nie jest bowiem
obojetne, gdzie szuka sie owego mitycznego ludu, do ktérego prowadzi piel-
grzymka. Tak jak u Chodakowskiego ziemia zostala ,zakleta”, tak u Ber-
winskiego przestrzen i pozostawione w niej obiekty ,pamietajg”. Ta pamieé
odnosita sie do wydarzen historycznych zwigzanych z dziejami spoleczno-
$ci czy narodu, ktére w przekonaniu éwczesnych pisarzy uksztaltowaly jego
charakter. Odsylaly zatem do przeszlosci przed chrztem Mieszka, a przy-
najmniej do okresu $cierania sie poganstwa z chrzescijanstwem. Takimi
$wigtyniami przedchrzescijanskiej przesztosci byto np. jezioro Switez, ktére
w literackiej formie wprowadzit do §wiadomosci zbiorowej Mickiewicz. Pi-
sarze mlodszego pokolenia zmienili te geografie pamieci. Przed laty Alina
Witkowska zauwazyla, ze:

[...] tworcy krajowi o zainteresowaniach stowianskich dokonali ztamania
dominagji kreséw i Litwy w geografii romantycznej, szczegdlnie w wybo-
rze miejsc osobliwych, w ktérych tajemnica spotyka sie z cudownoscia,
a ktére tak lubi fantazja poetéw. Ustalili swojg geografie, by tak rzec ‘le-
chicky’, i swoje cudowne miejsca zwigzane z polska Stowianiszczyzng. Przede
wszystkim odkryli Gopto i Kruszwice nie tylko jako prastowianska kolebke
Polski, ale jako miejsce promieniujgce wielkos$cig i znaczeniem, jako prze-
strzen poezji i tajemnicy.™

8R. Berwinski, Listy z narodowej pielgrzymki. List drugi, ,Przyjaciel Ludu” [dalej cyt. ,PL’],
R.V,t.1,nr 11 (1838), s. 82.

9Ibidem, s. 83.

0 A. Witkowska, W mrocznej krainie Popiela i Piasta, w: idem, ,,Ja, gtupi Stowianin”, Krakéw
1980, s. 31.
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Berwinski byl klasycznym przykladem takiego ,twércy krajowego”, kté-
rego oczarowalo Goplo i Mysia Wieza w Kruszwicy. Goplu poswiecit on dwa
listy z ,narodowej pielgrzymki”!, oddzielny opis krajoznawczy*?, kilka drob-
nych utworéw poetyckich®®, a przede wszystkim nad Goptem rozgrywa sie
akcja jego najwazniejszego utworu z tego okresu — powiesci Bogunka na Go-
ple'*.

Wspomniana wedréwka-pielgrzymka przenosita zatem i w przestrzeni,
i w czasie. Pierwszym jednakze krokiem bylo zdefiniowanie $wiata, ktéry
nalezy opusci¢, udajac sie na pielgrzymke. W utworze Wyjazd, ktérego czes¢
znalazla sie p6zniej w prologu do Bogunki na Gople Berwinski przeciwstawit
sobie dwa $wiaty: terazniejszy i przeszly. Ten pierwszy to ,niewdzieczna zie-
mia”, kraj smutku i nieszczescia , gdzie same ciernie i glogi [...] gdzie zimne
serca i dusze”. Jest to $wiat, w ktérym pielgrzym nie znajduje zrozumienia,
$wiat w ktérym pielgrzym porusza sie jak we mgle™. Celem pielgrzymki jest
,kraj [...], gdzie lepsza przeszlos¢ z grobéw wykwita”'®. Swiat przeszlosci jest
,lepszy” dlatego, ze z owym mitycznym ,kiedys” zwigzane byly najswietniej-
sze karty historii, na ktérych roi sie od mitycznych postaci starcéw, rycerzy
i dziewic, ale takze dlatego, ze w tym $wiecie zyje prawdziwa, czysta, nieska-
zona obcymi wplywami idea, duch wspélnoty, ktéry determinuje jej dzieje
i decyduje o wspdtczesnym ksztalcie spotecznoéci. Przypomnienie owej czy-
stej idei miato wedtug Berwiniskiego wplynac na uzdrowienie wspétczesno-
$ci, gdyz ta zostala skazona poprzez obca kulture, ktéra spowodowala, ze
spotecznosé-nardd zyl w swoistym rozdwojeniu, byl méwiac stowami Choda-
kowskiego , sobie obcy”.

M List czwarty zostal zatrzymany przez cenzure, piaty opublikowano w: ,PL”, R. V, t. 2,
nr 27,1839, s. 215-216.

12R.W. B.[erwinski], Goplo i jego okolice (z podrézy malowniczej po WielkoPolsce), ,PL”, R. V,
t. 2, nr 51, 1839, s. 401-403; nr 52, s. 414-416.

3 Zob. utwory w zbiorze R. Berwinski, Ksiega zycia i $mierci (wybor pism), opr. M. Janion,
Warszawa 1953. Por tez wszechstronng charakterystyke wczesnej tworczosci Berwinskiego,
zawartg w artykule M. Janion, Z narodowej pielgrzymki, ,Pamietnik Literacki”, 42:3-4(1951),
s. 723-765 oraz eadem, Wstep do: R. Berwinski, Ksiega zycia, s. 5-72.

* Utwor Bogunka na Gople zostat pierwotnie opublikowany w zbiorze R. Berwinski, Po-
wiesci Wielko-Polskie, t. 1, Wroctaw 1840, s. 1-228; wsp6lczesna edycja w: R. Berwinski, Ksiega
zycia, s. 215-319. Cytaty i odsylacze w niniejszym artykule odnosza sie do tego wydania.
O podobnych do Bogunki na Gople utworach powstajacych w srodowisku galicyjskim v. A. Go-
riaczko-Borkowska, Piesn historyczna Ziewonczykow, ,Pamietnik Literacki”, 50: 3-4(1959),
s. 379-401.

B R. Berwinski, Listy z narodowej pielgrzymki. List pierwszy, ,PL”, R. V, t. 1, nr 8, 1838,
s. 60.

16 Ibidem oraz Bogunka na Gople, s. 217.
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Podejmujac wedréwke-pielgrzymke, Berwinski docieral zatem do owego
Jlepszego” $wiata z przeszlosci, a przynajmniej do miejsc, ktére uznawat za
faczniki miedzy wspétczesnoscia a przesztoscia. W prologu do Bogunki na Go-
ple pisatl:

Spieszmy wiec... A jako kwestarz w $wiagtyni pamiatek, chodzilem od
siola do siotfa, od chaty do chaty”. Zebrane pieczolowicie przekazy pamieci

ybralem datkiem pielgrzymstwa i nioslem skwapliwie na wielki pomnik
przesztosci. Pod wieczér stanglem w Kruszwicy.'’

Po tym umiejscowieniu celu pielgrzymki Berwinski rozwinal obszerna inwo-
kacje do mitycznego jeziora, rozpoczynajaca sie od stéw: ,,O Gopto! Spomie-
dzy wéd naszych jedyne, wspaniate; kolebko i grobie stowienskiej przesztosci
[...]"'8. Przeciwstawienie dawnos$ci i wspélczesnosci jest silnie obecne w pro-
logu do Bogunki na Gople. Obserwowac je mozna na wielu plaszczyznach,
ktére pojawiajg sie w tekscie Berwiniskiego jak migawki z przeszlosci albo
nieskoordynowany ciagg mysli. W prologu do Bogunki pielgrzym miota sie
miedzy poetycka obserwacjag wéd jeziora a fragmentami przeszlosci, ktére
wprawdzie s3 martwe, ale nieustannie daja o sobie zna¢ — kusza, strasza,
pociagaja, budza odraze. Dominujacy — jak sie wydaje — jest motyw po-
szukiwania komunikacji, porozumienia miedzy tym, co dawne a tym, co
wspolczesne. W przytaczanym wierszu Wyjazd Berwinski wskazal, ze ziemia,
ktdéra opuszcza, jest kraing niezrozumienia, gdyz ,prézno tu $piewak pala
natchnieniem, prézno gmin budzi ojczystym pieniem, gmin pieéni jego nie
stucha™?. Poeta Berwiniski nie jest zatem w stanie dotrze¢ swoimi utworami
do ludu, bowiem lud zyje w jego przekonaniu w innym wymiarze, lud zyje
w krainie przeszlodci, ktéra wprawdzie juz przeminela, ale jest pamietana
dzieki istnieniu szczegélnych miejsc — $wiatyniom przesztosci i prawdziwej
narodowej poezji — poezji gminu czy jak chcieli inni literaturze ludu. Aby
wprowadzi¢ lud do wspoélczesnosci, a jednoczesnie ozywi¢ wspélczesnych
prawdziwym duchem poezji narodowej nalezato konstruowa¢ twory, ktére
bedg korzystac z owego ducha, a jednoczesénie bedg odpowiadaé na zapotrze-
bowanie wspélczesnosci.

Ow ,kwestarz w $wiatyni pamiatek” nie moégt wedtug Berwinskiego
wprost zapisywac przekazéw pamieci pozyskanych od ludu. Poeta Berwinski
mial swiadomo$¢, ze taki zabieg ,,zabija” zawartg w nich poezje. Takie stano-
wisko wyraZnie jest widoczne w jego podejsciu do wydanych w tym samym

*"R. Berwinski, Bogunka na Gople, s. 218.
18 [bidem, s. 218 i n.
9R. Berwinski, Listy z narodowej pielgrzymki. List pierwszy, s. 60.

87



88

MACIEJ MICHALSKI

czasie, bo w 1837 r. Klechd Kazimierza Wojcickiego®. Tego typu publikacje
byly efektem licznych nawotywan, w tym Chodakowskiego, o zbieranie pie-
$ni ludu, a takze zabiegéw Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Warszawie, ktére
wspieralo tego typu dzialalno$é¢.”’ Trudno powiedzie¢, czy publikacje tego
typu wynikaly z checi ocalenia literatury ludu przed zapomnieniem, czy tez
uich podstaw lezaly osobiste sentymenty. Zaréwno K. Wéjcicki, jak i Wactaw
z Oleska, jeden z autoréw wczesniej wydanego zbioru piesni ludu?, jako mo-
tywacje powstania swoich prac podaja osobiste wspomnienia z dziecifistwa,
kiedy przystuchiwali sie wiejskim opowiadaczom, ktérzy snuli niekonczace
sie historie o cudach i dziwach.?”® Berwiniski réwniez wspominal powiastki
i przypowiastki piastunek i nianiek, opowiadane jego mlodszemu rodzen-
stwu. Wspominal tez o balladach ludowych autorstwa Franciszka Moraw-
skiego, ktére przenosily go ze $wiata Eneidy i Iliady na ,0jczyste okwiecony
tany albo sadzaly przy spokojnym kominie”*. Stosujac do$¢ swobodng ana-
logie, mozna powiedzie¢, ze tak jak autorzy zbioréw folklorystycznych odwo-
tywali sie do wlasnego dziecinistwa, tak sama literatura ludowa odwotywala
sie do poczatku narodowosci, a zatem do czaséw przedchrzescijaniskich.

Juz w listach z ,narodowej pielgrzymki” Berwinski podkreslat jak silne
wrazenie wywarla na nim lektura Klechd Wéjcickiego. Réznica miedzy zbiera-
czami folkloru a Berwiniskim polegata na odmiennym potraktowaniu przed-
miotu badan. Ci pierwsi mieli ambicje wiernego zapisu opowiesci ludu aby
»da¢ pozna¢ fantazya ludu Polskiego i Rusi, a razem ukaza¢ czastke niepi-
$miennej literatury, ktéra dotad w calym jasnieje blasku przy ognisku chaty
sielan6w”?. Berwinski z kolei ,wedlug wlasnego widzi mi sie” opowiadatl
,niby 6w poeta-bajarz sposréd ludu”. Dodawal dalej: ,Pan Wojcicki jest hi-
storykiem, czyli raczej kronikarzem literatury gminnej, ja chciatem by¢ jej

K. Wojcicki, Klechdy, starozytne podania i powiesci ludu polskiego i Rusi, Warszawa 1837.

21 Za pierwsze wezwanie do zbierania folkloru uznaje sie list Hugona Koltataja z Oto-
murica, pisany w 1802 r. do ksiegarza Jana Maja, jednakze drukowany dopiero w ,Pamietniku
Warszawskim”, 1810, t. 2, z. 4, s. 17-42, szczegdlnie s. 38-40. O zabiegach Warszawskiego
TPN zob. m.in. R. Wojciechowski, Warszawskie, w: Dzieje folklorystyki polskiej..., s. 17-60.
O dziatalnosci zbierackiej K. Woéjcickiego i innych w autoréw zob.: ibidem, s. 111-168.

22 Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, 1833.

BK. Wojcicki, op. cit., s. 7-9; Wactaw z Oleska rozwija caty katalog emodji, ktory wigzat sie
z owym wspomnieniem dziecinstwa. Pisat on: ,,Gdy przyszto z powotania udac sie do miasta
i tam pozosta¢, zatesknilem za wsia. [...] Przychodzily na pamiec i gaje, i taki, i owe roztozy-
ste any, i ten staw blisko dworu: wszystko to bylo przedmiotem zaloby, nawet i owe blota,
po ktérych sie krzykliwe rozpraszalo czajki. Nastepowalo rozrzewnienie, ktére tylko piesni
w dziecinstwie styszane ukoi¢ zdotaly” (Piesni polskie..., s. IV).

#R. Berwinski, Bogunka na Gople, s. 288.

K. Wojcicki, op.cit., s. 5-6.
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czastka zyjaca”*. Pielgrzym nie byl zatem w zadnym razie turysta, zwiedza-
jacym obce kraje i zbierajgcym pamiatki z podrézy. Pielgrzym ,wchodzil” do
$wiata, do ktérego zmierzal i przyjmowal jego reguly, zadowalal sie , datkiem
pielgrzymstwa”. Poeta-pielgrzym przeksztalcat sie zatem w gawedziarza, ba-
jarza, ktory jak stowianski Bojan — posta¢ z Bogunki na Gople, zaczerpnieta
z odkrytego w koncu XVIII w. utworu Stowo o wyprawie Igora — opowiadat
o przeszlosci wersem mickiewiczowskiego Wajdeloty z Konrada Wallenroda.

Poezja ludu miala zatem dostarczy¢ motywéw i tematéw?’, ktére poeta,
zgodnie z zawartym w nich duchem poezji narodowej, miat przeksztalci¢ tak,
aby wydoby¢ istniejace w niej elementy przeszlosci, a z drugiej strony uczy-
ni¢ zywa czyli mozliwa do odbioru zaréwno dla ludu, jak i dla wyksztalcone;j
czedci spoleczenistwa. W tym celu nalezato uda¢ sie do kraju, gdzie ,lepsza
przeszlosé z grobéw wykwita”. Lud bowiem i jego poezja byly wedlug 6w-
czesnych idei nieswiadomymi nosicielami przekazéw historycznych, ktérych
prézno szukaé w kronikach. W prologu Bogunki nad Goptem Berwinski, pod-
sumowujac swoje refleksje na temat poetyckich wizji jeziora, pisal: ,Dziwne
to rzeczy — dziwne zdarzenia! Szukalem w starych ksiegach madrosci, ni-
gdzie o tym nie napisano; ale méwiono wiele miedzy ludem po wioskach nad-
brzeznych, a postuchatem powiesci”?®. Odwolanie sie do pamieci ludu mogto
zatem uzupelnic przekaz o przeszlo$ci — stac sie kolejnym Zrédlem, obok
tekstéw pisanych. Pamie¢ ta byta niekiedy, jak u Berwiniskiego, stawiana wy-
zej od przekazéw pisanych, kronikarskich, gdyz miala te zalete, ze nie podle-
gala przemianom autorskim. Pisal on:

[...] twory i plody gminu nie s3 dzielem sztuki, ale sa logicznym skutkiem
zdarzen i wypadkéw dziejowych: historia zawdy jest ich matka, chociaz cze-
stokro¢ jednego nawet rysu swej fizjonomii nie zostawia na twarzy dzieci
swoich. [...] wyobraznia ludu jest tylko zwierciadtem czasu; obraz jaki sie
w nim odbije mégt tylko by¢ ten, a nie inny.?

% R. Berwinski, Bogunka na Gople, s. 289. Jednym ze sposobéw ,wejscia do” literatury
ludowej byto swiadome konstruowanie jezyka, ktére miato zapewne w zamierzeniu Berwin-
skiego by¢ elementem uaktualniajacym opisywane wydarzenia. Bogate stownictwo ,stowian-
skie” czy ,ludowe” Berwinskiego analizowala Z. Gosiewska, Uwagi nad jezykiem ,Bogunki na
Gople” Ryszarda Wincentego Berwinskiego, ,Prace Polonistyczne”, seria XII, 1955, s. 31-52.
Autorka doszla do wniosku, ze tekst Bogunki po zabiegach Berwinskiego stat sie ,meczacy”
a tre$¢ ,niezrozumiala i zawila”. Zapewne Berwinski byt tego $wiadom, gdyz do tekstu Bogunki
dodat stowniczek wraz z objasnieniami, a uzyte w tekscie specjalistyczne stownictwo towiec-
kie zostalo przez autora wyjasnione w przypisach.

"W przypisach do Bogunki na Gople Berwinski pisal: ,Powie$¢ niniejsza osnuta jest na
gminnym podaniu” (s. 286).

28 Ibidem, s. 231.

2 Ibidem, s. 301.
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Z wypowiedzi tej przebija przekonanie o braku autorstwa twérczosci lu-
dowej i 0 zdolnos$ci konserwowania przekazu historycznego bez znieksztat-
cenn. Wydarzenia historyczne mogly sie w tym przekazie naktada¢ jedne na
drugie, niezwigzane ze soba fakty stanowi¢ jedno wydarzenie, ale zabiegi te
wynikaly wylacznie z uplywu czasu oraz zmian w opowiesci, ktére wigzaly
sie z charakterystycznymi dla przekazu ustnego przeksztalceniami.

Dualizm przekazu ludowego i historii pisanej wyrazil takze znacznie p6z-
niej, lecz w tym samym duchu Jézef Kremer:

Jakoz nar6d kazdy ma dwojakie dzieje: jedne oparte na historycznych
$wiadectwach, a drugie, ktére mu kwitng z serca a tchng w legendzie, i po-
wiedci. A kto wie! Moze ta historia wewnetrzna uczuc i pragnien narodu,
moze to wierzenie w wypadki, nie poparte zrédlem historycznem, jest wta-
$nie wierniejszym wizerunkiem jego duszy, niz owe zewnetrzne, widmowe,
jawne, udowodnione koleje jego zywota.*

Zarysowany tutaj dualizm pokrywa sie ze stosowanym przez Berwin-
skiego podzialem na literature ,czysto-polsky” i ,tacinisko-polska” lub mé-
wigc bardziej nowoczesnym jezykiem — na historie i pamie¢, czy historie
pisang i historie oralna.

Podzial ten Berwiniski zaczerpnat zapewne od Michata Wiszniewskiego,
ktéry przedstawit ja w Historii literatury polskiej.* Wiszniewski wydzielil
dziesie¢ okreséw rozwoju literatury polskiej, z ktérych dwa najstarsze byty
najbardziej istotne dla Berwiniskiego. W najstarszej epoce literatury stowian-
skiej, koriczacej sie w Polsce ok. 960 r., Wiszniewski pojeciem literatury objat
wlasciwie wszystko, co w potocznym rozumieniu aczy sie z kultura, a za-
tem religie, zwyczaje, detale zycia codziennego oraz rzecz jasna piesni i po-
dania ludu. Byla to epoka czysta, nieskazona obcymi wplywami, prawdziwie
narodowa.*> W drugim okresie, po przyjeciu chrztu, wraz z wejsciem Polski
do kregu kultury chrzescijaniskiej widoczne jest rozczlonkowanie literatury
narodowej na dwa odmienne i niezalezne od siebie przekazy: literature sto-
wianisko-polska i literature tacinisko-polska.*®* Wydzielenie tych dwdch kre-
goéw literatury odbilo sie szerokim echem wsréd pisarzy zainteresowanych
folklorem oraz generalnie pisarzy zajetych badaniem stowianskiej przeszlo-
$ci Polski.

Berwinski, stosujac ten podzial, charakteryzowal obie literatury naste-
pujaco: ,Pierwsza [facinisko-polska — M.M.] zlozona w ksiegach i foliantach,

%0 J. Kremer, Podréz do Wihoch, t. 3: (Medyolan, Pawia, Genua, Florencya), Wilno 1861,
s. 78.

3 M. Wiszniewski, Historia literatury polskiej, t. 1, Krakéw 1840.
32Ibidem, s. 165-180
33 Ibidem, s. 182-280.
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ktére mato kto dzisiaj czyta; druga ruchoma, ustna, ulotna, jeszcze nie ste-
zala w zadnych formach ani prawidtach poetyki”™*. Uwazano, ze literatury
te byly od siebie niezalezne, nie wplywaly na siebie, nie wiedzialy o sobie
nawzajem, a co najwazniejsze za rodzima uwazano literature stowiansko-
polska, podczas gdy ta druga byla obca kulturowo i jezykowo. Rodzima li-
teratura zyla w ukryciu, niezauwazana przez przedstawicieli dominujacego
nurtu. Dopiero w poczatkach XIX w. zaczeto dostrzegal potencjal ukryty
w poezji ludu i taczy(¢ literature taciniska z literaturg stowianiska.

Wydaje sie, ze dla Berwiniskiego owa apoteozowana literatura stowian-
sko-polska miata tez swo6j materialny wymiar. Centrum pierwotnego, sto-
wianskiego, narodowego $wiata stanowily, jak wspomniatem, okolice Gopta.
Ogniskowaly one w pisarstwie Berwiniskiego wszystko, co taczyto sie z za-
gubionym poczuciem wspdlnoty, z tym, co zostalo wyparte przez literature
facinska i kulture chrzescijaniska. Gopto w pisarstwie Berwinskiego byto
pelne trupéw przeszlosci, ktére ozywialy sie pod wpltywem zyciodajnej sily
poezji stowianisko-polskiej. Sprzyjaly temu materialne pozostatosci dawnej
$wietnosci, ktére byly swoistymi wyzwalaczami przeszlosci. W Bogunce na
Gople Berwinski wspominat o debach ktére ,Piasta jeszcze pamietajg”, ale
szczeg6lnie do jego wyobrazni przemawialy ruiny Mysiej Wiezy, ktéra wow-
czas powszechnie identyfikowano z Popielem. Dla wspélczesnych byla jed-
nak tylko ruing, ktéra ,wyglada jak trumna”. Mysia Wieza mogla przeraza¢
i przygnebiac tylko dlatego, ze miala swoja materialng forme. Skoro Popiel
byl utozsamiany z ruina, to gdzie szukac materialnosci Piasta, syna ubogiego
kmiecia: ,gdziez jest cho¢ szczatek skromnej Piasta chatki? I szczatku nie
mal”. Jesli nie ma materialnych pozostatosci, to moze jest co$ innego? ,Nam
[wspélczesnym — M.M.] przeciez jedna jest jeszcze pociecha — Patrzaj ta
stara pochylona strzecha, [...] kto wie, czy tam nie jest Piasta przybytek?...”**.
Lud jest zatem ta grupa spoteczna, ktéra przechowuje pamiec o przesztosdi,
gdyz materialno$¢ historii jest juz tylko ruina.

Materialne pozostatosci chyba najwyrazniej ukazywaty dualizm $wiatéw:
terazniejszego i przeszlego. Byly ruinami, ale jednoczes$nie wskazywaly na
dawng $wietno$¢. Dla literatury lacinsko-polskiej byly trumnami dawnej
przeszlosci, dla literatury stowianisko-polskiej byly petne duchéw i upioréw,
ktére ,,zyty” po $mierci. Ruina wiezy Popiela byla widomym znakiem upadku
panstwa, tego tworu kultury tacifisko-polskiej. Stuzyla za metafore upadku
Rzeczpospolitej w wieku XVIII. Podr6z w przeszlos¢ byla zatem w tym wy-
padku warunkowana przez terazniejsze wypadki.

34 R. Berwinski, Bogunka na Gople, s. 287-288.
3> Ibidem, s. 283-284.
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Terazniejsze wypadki staly sie dla Berwiniskiego pretekstem do rewizji
pogladéw na temat literatury ludu czy bardziej generalnie folkloru. Dziatal-
nos¢ patriotyczna, ktéra zdominowala biografie poety w nastepnych latach,
jego zaangazowanie w wydarzenia w Galicji w 1846 r. a nastepnie kleska
Wiosny Ludéw w Wielkopolsce i zwigzane z tym pobyty w wiezieniu oraz
zalamanie nerwowe®® przyczynily sie do gruntownej rewizji pogladéw na
temat potencjatu tkwigcego w ludzie jako grupie spolecznej dzierzacej nie-
skazonego ducha narodu. W interesujagcym wstepie do wydanych w 1854 r.
obszernych Studiéw o literaturze ludowej ze stanowiska historycznej i naukowej
krytyki®” Berwinski gorzko rozliczyl sie ze swoimi dawnymi pogladami na
temat literatury ludu. Niektére fragmenty brzmia niekiedy nawet neoficko
w kontekscie wezeéniejszych zachwytéw i uniesient nad potencjalem tkwia-
cym w ludzie.®® Niewatpliwie wstep do Studiéw o literaturze ma charakter bar-
dzo osobisty. Przewaza w nim gorzki ton zawodu, ktéry przezyt Berwinski,
zawodu z powodu niespelnionych nadziei, ale chyba i pretensji do siebie za
zbyt daleko idace oczekiwania. Konfrontacja idealistycznych zalozen z prak-
tyka wydarzen politycznych i spotecznych piagtego dziesieciolecia XIX w. byta
zapewne bolesna. Berwinski pisal, ze tak jak dla poetéw romantycznych lite-
ratura ludu miala sta¢ sie pierwiastkiem ozywczym, tak dla romantycznych
powstancéw szlacheckich pierwiastkiem ozywczym mial staé sie sam lud. Na-
dzieje pokladane w ludzie znalazly u Berwinskiego odzwierciedlenie w zmia-
nie czesci zakoniczenia Bogunki na Gople, ktére w formie odrebnego utworu
Mysza wieza opublikowal w 1844 r. W wersji z 1840 r. potomkowie Piasta-lud
»basniami budzg oniemialy chwate”, zas w 1844 r. w przededniu powstania

%6 Material biograficzny zob. przede wszystkim: J. Maciejewski, Ryszard Wincenty Berwin-
ski, 1819-1879, w: Wielkopolanie XIX wieku, red. W. Jakébczyk, t. 2, Poznan 1969, s. 197-234
(szczegodlnie s. 215-223). Bibliografia na temat zycia i twérczosci Berwinskiego zostala ze-
brana w publikacji pt. Ryszard Wincenty Berwinski (1819-1879) (bibliografia — wybor), Leszno
1984, wydanej przez Wojew6dzka Biblioteke Publiczng w Lesznie, s. 10-17.

37 Studia o literaturze zostaly wydane w dwéch tomach w Poznaniu w 1854 r. Tekst zostal
powtdrnie wydany pod tytutem Studia o gustach, czarach, zabobonach i przesqgdach ludowych
w Poznaniu w 1862 r. Paginacja obydwu wydan jest jednakowa.

% Dla przykladu fragment, w ktérym Berwinski thumaczy wybor literatury ludowej jako
przedmiotu swojej twérczosci: ,jak jest atmosfera dla organizmu fizycznego [...], z ktorej sie
pewna a panujaca w tym czasie wywiezuje choroba; tak i dla organizmu duchowego jest at-
mosfera duchowa, [...] ktéra w [pewnych epokach] przepelniona jest zarazliwym jakims$ mia-
zmatem, co padajac na mozgi, serca i dusze, jak zaraza fizyczna na ciato, sprawia pospolicie
to, ze i w sferze ducha panuja pewne w pewnym czasie epidemie i umystowe choroby. Taka to
atmosfera duchowa, mysle, ze i na mnie w poczatkach zawodu mego pisarskiego wplynela”
(Studia o literaturze, s. IX).
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lud jest juz utozsamiony z Piastem, a szlacheccy powstaricy niczym anioto-
wie przychodza do jego chaty glosi¢ przyszlg chwate i prosi¢ o wsparcie.*
Tak rozumowano i tak rachowano! I ja tak rachowatem z drugimi. W roku
1846, mialo przyjsc¢ i przyszto do préby rachunku. Az oto nad wszelkie spo-
dziewanie préba okazala, ze rachunek byt mylny! Mnie czy opatrznos¢, czy
fatum zapedzily wtasnie w te strony, gdzie wtedy mylnos¢ taka najoczywi-
$ciej, cho¢ przerazliwie wystepowala przed oczy najzaslepieniszych nawet
utopistéow. Znalaztem sie w Galigji [...].*°

Poszukujac przyczyny owej ,pomytki w rachunku”, Berwiriski doszed! do
wniosku, ze lezata ona w ,falszywem rozumieniu i pojmowaniu praw, wedle
ktérych ksztalca sie i rozwijaja tak pojedyncze ludu wyobrazenia, jak i cala
jego intelligencya; lezala dalej w falszywem pojmowaniu stosunku duchowo-
etycznego zycia tego ludu do innych warstw spoleczenistwa™!. Studia o lite-
raturze Berwiniskiego sg proba poszukiwania owych praw i opisania owego
stosunku, a ,falsz” wczesniejszych sadéw zostat w nich wykazany w pelne;
erudygji i analizach literatury ludu.

Berwinski mial swiadomos¢, ze wystepuje przeciwko utrwalonym i roz-
powszechnionym pogladom, stad zastrzegal sie we wstepie do Studiow o lite-
raturze, ze jego wczeéniejsze prace $wiadczg o znajomosci rzeczy, a obecnie
przedstawia odmienny punkt widzenia przefiltrowany przez praktyke spo-
teczna i poddany naukowej krytyce. Znamienne jest, ze dawny poeta odwotat
sie do jezyka nauki, ktéry wczesniej stuzyl mu wylacznie za komentarz do
utwordw literackich. W swoich szczegétowych rozwazaniach Berwinski cze-
sto odnosit sie do sadéw Jézefa Ignacego Kraszewskiego, zawartych w pracy
Studia literackie, gdzie autor podchodzil z rezerwa do romantycznego pisar-
stwa na temat literatury ludowej, a takze postulowal poddanie jej rygorom
krytyki historycznej i literackiej*?. Przelomowe wydaje sie stwierdzenie Ber-
winskiego, ze dotychczasowe pisarstwo na temat piesniipodan ludu skupiato
sie na wyodrebnianiu i klasyfikacji formalnej, pomijano jednakze najwazniej-
sza kwestie, a mianowicie ducha tych utworéw, ktéry wedtug Berwiriskiego
nie podlegal zmianie, tak jak to bylo w wypadku ich formy. Owym duchem
byly wedtug Berwinskiego ,przesady, zabobony, gusta i wiara ludu naszego

% Por. R. Berwinski, Bogunka na Gople, s. 284-285 i Mysza wieza, w: idem, Ksiega zycia
i émierci, s. 152-153.

40R. Berwinski, Studia o literaturze, s. XIV.
“Tbidem, s. XV.

42 J1. Kraszewski, Studia literackie, Wilno 1842, szczegdlnie cze$¢ poswiecona ,podaniom
gminu”.
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w przer6zne demony i za ich posrednictwem dokonywane nadprzyrodzone
zjawiska, czyli czary”*.

Takie postawienie kwestii literatury ludowej usuwato rozwazania na te-
mat historycznosci poszczegélnych podan i piesni na dalszy plan, a akcen-
towalo rozstrzygniecia na temat zrédet owych wierzen i przesadéw oraz ich
krytyczne oméwienie. Tej tematyce poswiecone sa kolejne czesci Studiéw
o literaturze Berwinskiego**, a przeprowadzana w nich analiza jest niezwykle
erudycyjna i kompletna. Autor tropit w niej poszczegdlne wierzenia, zabo-
bony i zwyczaje ludu w nadziei, ze pozwoli to poglebié wiedze na temat religii
Stowian, w mysl przekonania, ze w zwyczajach ludu zachowata sie blizej nie-
okresglona pamie¢ o przedchrzes$cijaniskich wierzeniach.

Czy padlo z takiego badania gusel i zabobonéw dzisiejszych $wiatto spo-
dziewane na mythologia stowiariska? Rozstrzygam to pytanie kategoryczna
odpowiedzia, ze zadne takie $wiatlo z niego nie wyblysto.*

I dodat, podkreslajac dobitnie:

[...] lud przeto, a raczej wrazebny umysl jego, nie jest na ksztatt plyty Da-
guerra, na ktérej blaskiem slorica odbity obraz zewnetrzny utrwala sie na
zawsze i pozostaje niezmienny.*®

Berwinski udowadnial, Ze podobnie jak poglady i zwyczaje szlachty, tak samo
zmienialy sie poglady i zwyczaje ludu, jednakze tres¢ owych pogladéw i zwy-
czajéw byla odmienna. Zasadniczy wplyw na to, w co lud wierzyl i wierzy
oraz na to jakie przesady i gusta czci mial wedlug Berwinskiego kosci6t.*’

Wyciagajac wnioski z takiego rozstrzygniecia, Berwiniski stawiat kwestie
literatury ludowej skrajnie:

Lud nie ma [...] samodzielnej twérczoéci ducha, a jesli j3 ma, to w ta-
kiej tylko mierze, mutatis mutandis, jak dziecko. Sita jego ducha a raczej
wyobrazni, jest raczej tylko reproduktywna. Co w nig wniosa lub wrzuca
zewnetrzne stosunki miejsca i czasu, w ktdrych zyje, to wedle rozwiniecia
wladz swoich umystowych przetwarza czasami, ale i to nie zawsze. Najcze-
Sciej i zwykle powtarza tylko to, czego sie nauczyl od swoich nauczycieli,
ktérymi dla niego sg najprzéd: ksieza [...], potem: szlachta-panowie i wszy-
scy surdutowce [...] i nareszcie: kazdorazowy rzad.*

43R. Berwinski, Studia o literaturze, s. 68.

4 Ibidem, czes¢ I1, I11A; t. 2: czes¢ I11B,

4 Ibidem, s. 208.

46 Ibidem, s. 209.

47, Kosciél przeto byt i jest gléwna i principalng szkotg ludu” (ibidem, s. 210).
48 Ibidem, s. 216.
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Pietnascie lat, jakie dzielg wydanie Powiesci Wielkopolskich oraz Studiéw
o literaturze ludowej pokazuje zmiane pogladéw Berwinskiego, wynikajaca
z konfrontagji idei z praktyka spoleczng. Przywolana juz w tym tekscie Ma-
ria Janion, dzielgca romantyczne podejscie do ludowosci na estetyczno-lite-
rackie i mityczne, wskazata wraz z Maria Zmigrodzka w innym miejscu, ze
romantyzm byl okresem prymatu idei nad rzeczywistoscia, a literatury nad
zyciem.* Niewatpliwie Ryszard Berwinski byt idealnym przykladem takiej
postawy, kiedy rozwodzit sie nad ozywczym duchem poezji ludowej, niewat-
pliwie tez byt w romantyczny sposéb bezkompromisowy, kiedy usmiercat
swoje wczesniejsze przekonania.

Ryszard Berwinski and his Travels into the Peasants’ Memory. Some
Reflection about a Personal Disappointment in a National Matter

by Maciej Michalski
Abstract

In this text I would like to analyse the romantic attitude towards the so called “literature
of the peasants”. The person in question is Ryszard Berwinski (1819-1879), a poet, a
folklorist, a social and political activist. The analysis is concentrated on his poems,
novels as well as scholarly essays about beliefs and superstitions of the peasants.

Berwinski is an example of a mystical folklorist, who believed in true, pure and
original character of a creation of the peasants and especially their oral tradition. He
believed that it went back to the pre-Christian era, and that it preserved a true spirit
of the nation. Berwinski, as many others in that times, travelled through villages.
He called these travels a national pilgrimage. The places he visited were connected
with historical monuments and historical events dated back to the Middle Ages. He
believed that the stories he collected contained some true historical facts and true
spirit of that times. He transformed them into poetical form (e.g. poetical novel
Bogunka na Gople). He hoped that such literature will renew the social and national
identity. He also hoped that such literature will be useful for peasant in the process
of including them into political life.

Berwinski as a social and political activist observed that his hopes and believes
were wrong. He changed fundamentally his opinion about the potential power of
the peasants. His disappointment was especially connected with the true and pure
nature of the literature of the peasants. In his scholarly and erudite study about

%M. Janion, M. Zmigrodzka, Romantyzm i historia, Gdansk 2001, s. I.
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folklore he noticed that beliefs, customs and oral tradition are imitative and are
constructed by clergymen and noblemen.

Keywords: Medievalism, folklore, memory, national identity, Ryszard Wincenty
Berwinski.



